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renléttel,/ fajdal-mat szabaditott magara,/tilzott 6rommel maga birt el.//Elhagy-
ta miattad nyogve szerzett,/ féltett onzését és maganyat,/mikor mindebbe bele-
bégtél,/felmondott a galdns haldlnal,// kételyeit és millionyi/gatlasat mind read
ruhazta,/hogy bels6 békéddé lehessen/mindez, vagy mindennek hidnya.”

Farkas Wellmann Eva a mogéttes véalaszokat keresi, a parancsok okait, eredsjét:
mert ilyen a mai ember, érteni és értelmezni kivan. A ,Ne lopj” parancsolat hatte-
rét igy vilagitja meg: ,elvenni mastdl végképp el ne vedd,/tigyis hany targy tartja
mar fogva lelked,/arnyékol rad (a kar meg felnevet),/ s birtokldsa magad-rablasba
kerget.”

A parancsolatokbél kiindulva Farkas Wellmann Eva olykor egészen j szenten-
cidkig jut, 4j osszefiiggéseket tar fel, a ,Ne tégy a te felebaratod ellen hamis ta-
nubizonysagot” tétel kapcsan példaul a pletyka és a gytiloletbeszéd elutasitasara
fékuszal: ,Mit rad adott a foldi ittlét,/gytretleniil, s miel6bb vedd le. Esetleges, ki
merre, mit 1ép - /ne valaszolj a gytloletre.”

A szerz6 haszndlja a bibliai motivumvilagot is, ugyanakkor a versnyelv mai, hisz
a parancsolatok tipikus 21. szazadi élethelyzetekre vannak adaptalva. Emberko-
zelivé teszi a szovegeket, de kiforgatni nem akarja Gket jelentésiikbél: eredeti és
mostani céljuk is az, hogy megkonnyitse az egymassal és Istennel valé viszonyun-
kat. Igy, versgondolatként és zeneként valahogy tényleg konnyebb nem holt anyag
gyanant tekinteni ama kétébldkra és tartalmukra.

A nagyon is szemreval6 kiadvanyt Ferencz Zoltan, a gyergy6szarhegyi muivész-
elep vezetGjének grafikai diszitik, mellékletként pedig adott az Orban Ferenc és az
Evilagi zenekar CD-je: a versek zenei tovabbgondoldsa. A dalok szintén a valtoza-
tossdg jegyében sziilettek: sokféle hangulat, stilus, hangszerelés. Osszességében:
kolto és zenész kivald koprodukcidja.

(Magyar Unitdrius Egyhdz Magyarorszdgi Egyhdzkeriilete. Budapest, 2018)
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Rump Timea

A leazott hatar
Pejin Lea: Nyugati csiga korfiirésszel dlmodik

A vajdasagi sziiletés(i iréné ahhoz az ugynevezett ,90-es kolykok” generacidja-
hoz tartozik, amelynek tagjai napjainkra mar fiatal, huszonéves felnéttekké értek.
Nem csoda hat, hogy megjelenik lirdjaban mindaz a szorongas, negativ szemlélet,
mely jellemzi korunk tarsadal-mat. A zentai lany gondolatvilagan atsejlenek az
aggodalmak kiilonds céltabldjat jelenté huszonévesek legfébb gondjai. A palya-
kezdés, a csaladi kapcsolatok és a parvalasztas altald-nos problematikdja fonddik
Ossze kotetében, a specifikus, hataron tul rekedt magyarsag lét-helyzetével. Ezek
Otvozete hozza létre a lirai szovegek egyediségét, a szinte onmagdabdl kiszakitott
kis ,leakat”.

Ahogyan Payer Imre fogalmaz: ,, ...a kélténél a legfontosabb a sajdat hang, Pejin
Lednak pedig igazi koltéi hangjdt halljuk verseibdl. {..} kinek alkotoi vildgdaban
a nagy, hagyomdnyos témdk sorra megjelennek. Pdrkapcsolat, nemzeti identitds,
élet, haldl, az dsszes hagyomdnyos egzisztencidlis tét.”/(Payer Imre: Identitds he-
lyett identifikacid, Irodalmi Jelen 2018.)

A kotet cime azonnal megragad, nagyon erds vizudlis képeket hiv 1étre. Egyfajta
borus, pejorativ érzést csal el6 az olvasébdl, kiilonos tekintettel napjaink filmkul-
turdjara. A rengeteg thrilleren és horrorfilmen szocializalédott modern populdci6
szinte onkénteleniil balj6s eseményekre asszocidlhat a korflirész sz6 olvasasa révén.

A cimbdl rank vetilé balsejtelem 6sszhangot mutat a versekben érzékelhetd
hangulattal. A cim sokaig szabad teret hagy a kiilonb6z6 konnotaciéknak. Végiil
a cimad6 miiben ralelhetiink a ,,megolddsra”. A ,nyugati csiga korfiirésszel almo-
dik” kifejezés, a Nagy-Magyarorszag megkurtitasinak metaforajaként értelmez-
hetd, melyet a kotet elsé ciklusanak utolsé kolteménye tesz vilagossa:

LEn kicsit arrébb

ahol a kurta farkd malac tar,

ahol kurt a malac, és korf(irésszel
levagott par darabot egy orszagbol.”

Erdekes szinfolt a kotet alcime, mely a szerz6 nevének kisbettivel irt tobbes sza-
mu valtozata. Olyan érzésiink tamad, mintha azt olvasnank egy mi alcimeként:
eklogak, vagy barmi mas miifaji megnevezést, ami egy egyéni, ismeretlen stilus
kifejezéseképp keriilt oda.
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A versek hatdrozottan jellegzetes hangvétele kell6en alditdmaszthatja ezt az ér-
telmezést.

Tartalmi szempontbdl a ,ledk” kifejezhetik az emberi természet szinte felfog-
hatatlan sokrétiiségét. Az alkotdsok megannyi aprd, kifiirkészhetetlen lelkidlla-
potot, pillanatot foglalnak magukba. Ezek fiiggvényében, mintha nem is egyetlen
személy irta volna 6ket, hanem rengeteg kis Lea létezne.

A koltemények témdjabdl megallapithatd, hogy iréjukat tobbek kozt azok a
dolgok foglalkoztatjak, amelyek egy fiatal nét lekéthetnek, a vilag barmely tajan.
A Babahdzban babaelvek cimi versben még a Greenpeace szervezet neve is fel-
meriil, ami hi korrajzot adhat a tarsadalmunkat érinté problémakrol: ,Vennék a
Greenpeace-t6l pesszimizmust”

Az elmult években hatalmas teret kapott, a divatos kifejezéssel élve ,,green moz-
galom”, ami a kdrnyezetvédelem fontossagara hivja fel a figyelmet. A fiatalok ko-
rében egyre novekvé tendencidkat mutat az 6koszorongas nevi jelenség, melyet
akar tarsithatunk is a szervezet nevének megjelenésével. F6ként, mivel az emlitett
vers a modern kor kivetnivaléit allitja pellengérre. Oszinte, fijdalmas iréniaval
jeleniti meg a felsoktatasban tanuldk helyze-tét, akik kiillonb6zé okok miatt sok-
szor nem a végzettségiiknek megfelel6 munkakorben kény-telenek elhelyezkedni:

»magamnak egy diplomadt,

olyan doktorifélét,

bar egy kotény is elég lenne,

a sarkon mosogatna minden szaktars
velem.”

A kotet alaphangulatat képezi a nemzeti identitds kérdése, a hatdron tuli ma-
gyarsag kirekesztettségének hol burkolt, hol pedig kifejezetten nyilt megragadasa.
A két fejezetre bontott kiadvany elsé ciklusdnak cime is errél drulkodik: ,Ugy
mondjuk, jogurt”. , Az Ugy mondjuk: Jogurt a mdr emlitett kizésségek nyelvi dssze-
tartozdsdra kérdez rd” (Méré Tiinde: Hova tovabb? , Barka 6.sz. /2018.)

Véleményem szerint emellett jelentdsen el is valaszt egy kozosséget mindenki
mastol.

Ez az elkiilloniiltség van jelen a Mezitldbas Szerbia c. miben, és erételjesen ki-
rajzolddik az Itt a magyar, hol a magyar c. alkotasban. Az utébbi figyelemfelkel-
t6 konnotacidt kinal, ahogy kérdéseivel elvalassza a hatdron tuli magyarsagot a
tobbiektdl, soraiban végigvezetve a sehova sem tartozas frusztraciéjat. Egyfajta
kettészakadds ez, amelyet senki mds nem érthet. Az asszimilal6dasi kotelezettség
mellett a sajit identitds megdérzésének problematikija is megjelenik:
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»Két karacsonyt tinnepelni,
kétszeresen nem dolgozni,
tigyes ez a politika.

A hatdr sz visszatér6 toposz tobb versben is. Tobbrét jelentést hordoz felbuk-
kanasa, tobb-féle kontextusba helyezédik. A hatdr sz jelentésmezeje Gsszezarul
és kitagul. Példaul az Androgiinében:

»Kétezer-tizenhat, ennyi csak, hogy érjek én
hiiszat, te tobbet, s ennyi tiillmegy még
a hatdrokon is ,,

A hataron tuli léthelyzetbe beleivodott idegen identitdas mélységét fejezhetik ki a
magyar szoveg kozé ékel6dott idegen nyelvi kifejezések, sorok. A masodik ciklus
cime: ,Végre nd, végre dtlagos”. Ez is drulkodd cimvdlasztds, hiszen a néiség kiala-
kuldsaval kapcsolatos témékat is boncolgatnak a fejezet versei. Itt is az identitas
keresésén van a hangsuly, csak itt Pejin nem a nemzeti hovatartozas fel6l kozeliti
meg a kérdéskort.

A két alcim nem teljesen fedi a megjelend témakoroket. Ezen kiviil tobb targy-
kor is atszovi a kotet tematikdjat. Tobbek kozott a szerelem, és a csaladi kapcsola-
tok. Egyetértek Moré Tiinde szavaival, melyek szerint ,, a szovegek az indentitds/
ok/ sokféleségére, dthatosdgdra, hatdrteriileteire kérdeznek rd vijra és tijra.”

Osszességében tigy gondolom, a versek mély iizenetével ellentétbe allithaté a
konnyed, 21. szdzadi nyelvezet. Hd korrajzot ad a tipikusan mai kifejezések alkal-
mazdsaval. Az email, a spam, és mdas hasonl6 szavak megjelenése enyhit a széve-
gek sulyanak dramaisagan, valamint a széjatékok alkalmazasa is hasonlé funkciot
lathat el. Tagabb értelmezésben akar a magyar-sag karakan hangsulyozasaként is
felfoghatéak ezek, hiszen akik nem magyar anyanyelviek, talan soha nem érzé-
kelhetik ezeket az drnyalatnyi jelentésbeli kiilonbségeket. A Bedzott cimi versben
a plafon bedzasa nem egyenld egy férfi Beazasaval, melynek az adott kontextusbe-
li értelmezéséhez 6sztondsen nyelvérzékiinkre hagyatkozhatunk.

Ugy vélem, Pejin Lea a maga 6szinteségében beszéli el egy vajdasagi magyar
lany identitaskeresésének valsagait. Miivészete megszabadul a folosleges hatarok-
tél, vagy mondhatjuk tugy: ,ledazott” réla, mintha csak egy zentai zdpor mosna
tisztara egy megfaradt, ,jogurt” majszolé délutan.

(Eléretolt helydrség Kiadd, Budapest, 2017)
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